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拯救油污海鳥  
  靠美國老牌洗碗精?系列報導之一部曲
--Adapted from CNN NEWS, by Kimberly Chen 英美四 陳怡君
Anna COREN, CNN ANCHOR

We have all seen by now terrible images of pelicans covered in toxic (有毒的) sludge from the Gulf of Mexico oil spoil. Well, rescuers are working furiously to save the birds and, as Jeanne Moos tell us, they’re using an unusual cleaning agent.
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我們現在都已經看過鵜鶘全身被墨西哥灣漏油造成的有毒污泥包覆的恐怖景象。救援人員正如火如荼地拯救鳥群。吉尼‧默斯要告訴我們，他們正在使用一種特別的化學藥劑。
JENNE MOOS, CNN CORRESPONDENT

     Yeah, well, what the pelicans are soaking in is Dawn. Animal rescue folks have been using it for 30 years. Now, do you recommend lavender and jasmine, or do you recommend apple blossoms, or what’s good for the pelicans?

是阿，鵜鶘正浸泡在Dawn洗碗精裡。這種洗碗精動物救援人員已經用了三十年
了。那你推薦薰衣草還是茉莉花香味的，還是你推薦蘋果花，哪一種款式比較適合鵜鶘呢?
Susan baba, P&G EXTERNAL RELATIONS MANAGER
I mean, what they actually use is the Dawn blue. So, it’s the original scent of Dwan. 

寶僑公關經理 蘇珊.芭芭

其實他們使用的事藍色Dwan。我們稱之為

藍色Dawn，他是這種洗碗精的原始香味。

JEANNA MOOS, CNN CORRESPONDENT

   Proctors& Gamble has donated 6,000 bottles 

of Dawn and shipped them to the Gulf. It’ 

diluted with water and squirted on the birds. 

Tough on grease, but gentle, say the ads. 

Ads that got Stephen Colbert imagining a conspiracy.

寶僑已經捐出了六千瓶Dawn洗碗精送到墨西哥灣。洗碗精加水稀釋後，噴到鳥兒的身體上。廣告說:「溫和、不刺激，輕鬆去掉鳥兒羽毛的油污。」這點不禁讓史蒂芬 柯柏森聯想到一個陰謀論。

JEANNE MOOS CNN CORESPONDENT 

They first aired the commercial last summer, way before the latest oil spill. So, this youtube with a towel on his head has his own theory. 

UNIDENTIFIED MALE

My (expletive) theory is that they dip some (expletive) animals in oil. So, (expletive) Dawn.

CNN特派員 吉尼莫斯

他們去年夏天首度播出這則廣告，時間早在最近一次漏油事件之前。因此這位頭上包毛巾的網友在YOUTUBE網站上方表了自己的一套理論。

不知名男子

我(消音) 的理論就是: 他們把一些(消音)動物泡在油裡，然後再用(消音)Dawn。



1. era (n.) 時代;年代          12. blossom (n) 花;開花油脂 (n.)
2. detergent (n.) 洗滌劑       13. grease (n.) 油脂

3. fowl (n.) 家禽;鳥           14. conspiracy (n.) 密謀策劃；陰謀

4. sludge (n.) 爛泥 
  15. air (v.)播出; 播送; 公開發表
5. furiously (adv.) 猛烈地;如火如荼地  
6. agent (n.) 化學藥劑         10. squirt (v.) 噴射(水注、氣體等)
7. soak (v.) 浸泡              11. lavender (n.) 薰衣草

8. scent (n.) 香味              12. jasmine (n.) 茉莉花

9. dilute (v.) 稀釋  
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